WILKERSON -

TAZON COMPACTO

3.00
| 76 |

FILTROS MODULARES COAGULANTES

Para remover vapor de aceite extremadamente fino, aereosoles de aceite y particulas
microscopicas.

Compacto - Tazon Transparente Con Guarda

7.5
190.5

Dren Automatico Dren Manual
Tamarfio #de parte SCFM | Tamaiio #de parte SCFM
1/4" M16 - 02A 15 1/4" M16 - 02M 15
3/8" M16 - 03A 18 3/8" M16 - 03M 18
1/2" M16 - 04A 20 1/2" M16 - 04M 20

TAZON ESTANDAR

3.3

:

Tazén transparente de 5 OZ.
Puede ser instalado en sistema modular.

Estandar - Tazén Transparente Con Guarda

8.2
208

Dren Automatico Dren Manual
Tamarfio #de parte SCFM | Tamaiio #de parte SCFM
1/4" M26 - 02A 26 1/4" M26 - 02M 26
3/8" M26 - 03A 35 3/8" M26 - 03M 35
1/2" M26 - 04A 37 1/2" M26 - 04M 37

TAZON JUMO

.
b 1.9

8

Tazon transparente de 10 OZ.
Puede ser instalado en sistema modular.

Jumbo - Tazén Transparente Con Guarda
Dren Automatico

8.9
177

Tamarfio #de parte SCFM
1/2" M30 - 04A 75
3/4" M30 - 06A 91

1" M30 - 08A 103

Tazon transparente de 1 CTO. (25 0Z.)

TAZON SERVICIO PESADO

6.2
| 157 | *
2.1
53 ¢

Servicio Pesado - Tazon Metalico
Dren Automatico

Tamario #de parte SCFM

16.0
406

1-1/4" M32 - OAAMB 270

14

Tazén de metal de 1 QT.

Un filtro de linea de aire debe de ser instalado como un pre-filtro cuando se use
un filtro coagulante.

Tasado SCFM a 150 PSIG de presion de entrada.
Dixon Valve & Coupling (81) 8354-5649




WILKERSON - FILTROS MODULARES COAGULANTES

Servicio Pesado - Tazon Metalico

Tamario #de parte SCFM
1-1/2" M35 - 0BAMB 445
2" M35 - 0CAMB 445

Elemento estandar coagulante de 0.01 micron

Tazon de metal de 1 CTO. (25 OZ.)

Debe de ser usado con un filtro de linea de aire como un prefiltro

Pureza de aire comprimido baja hasta un contenido de aceite de 0.01 P.P.M.

Filtro removedor de olores de vapor/aceite de 0.003 micrones es opcional.
Elementos resistentes a aceites minerales acidos y lubricantes sintéticos.
Tazon de metal facil de desconectar con tazén de plastico y pestillo de seguridad.

Facil de dar servicio
Disefio compacto flexible

filtros coagulantes.

Un filtro de linea de aire estandar debe de ser instalado como un prefiltro al usar

19.07
484

SECADOR MANUAL EN-LINEA CON DESECANTE

Trans. Metdlico  Trans.Metalico

Tazén Transparente Con Guarda

Tamario #de parte SCFM
1/4" X03 - 02 10
Tazén Metalico
Tamario #de parte SCFM
1/4" X03 - 02MB 10

Tazén de 1.64 LB. de capacidad

Secara hasta un maximo de 4400 pies cubicos de aire
Ofrece punto de rocio atmosférico de —45°F con desecante

seco a l1l00 PSly 70° F.

Gel silica cambia de azul a rosado para indicar la necesidad
de reemplazar o regenerar el desecante

4.63  4.79

17.60 122.60

1.20 71

i 30 lé.26

3

Trans. Metélico
11.05 8.30
281 211

Tazon con guarda ranurada para detectar visualmente el

cambio de color.

El desecante trabajara bien por aproximadamente ocho
horas antes de que se requiera regenerarlo.
Condiciones maximas de operacion:

Tazén transparente: 150 PSIG (10 bar) y 125°F (52°C)
Tazdn de metal: 150 PSIG (10 bar) y 150°F (66°C)

Los secadores de aire manuales son usados para remover vapor de agua de sistemas de aire comprimido, en aplicaciones

tales como pintura con spray, instrumentos de laboratorio y sistemas de control pequefios.

En la filtracion para secadores tipo absorbentes es importante proteger la cama del desecante de contaminacion. El aire
mientras mas limpio esté entrando resultara en un mejor funcionamiento, vida mas larga y menos problemas de servicio.

Para regenerar el gel desecante de silica, éste debe de ser calentado a 350°F como minimo por aproximadamente tres horas o
hasta que el color haya cambiado de rosa a azul. Permitir que el disecante se enfrie a temperatura ambiente antes de ponerlo

de regreso en el tazon.

Un filtro de linea de aire y uno coagulante modular deben de ser usados como pre-filtros al
usar un secador con desecante.

Tasado SCFM a 150 PSIG de presion de entrada.
Dixon Valve & Coupling (81) 8354-5649
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WILKERSON - ACCESORIOS

=

Manga modular

Nuestro disefio Unico de manga modular desconecta facil y
rapidamente una o mas unidades y junta accesorios sin los
niples de tubos. Enroscar a mano el perno ofrece un sello
adecuado entre las dos unidades.

#de parte

GPA-95-292

Conexién modular con bloque de extremo

0.75 _
19

‘

1.19
30

Los bloques de extremo roscados, disponibles en cinco
diferentes tamafios de tubo junto con la manga modular,
permiten que una unidad o una combinacion de unidades
sean conectadas al sistema de tuberia de aire en forma
modular. Esta caracteristica permite dar el servicio o
reemplazar la unidad sin necesidad de estorbar a las
conexiones de la linea de aire. Juego de 2 bloques
(entrada & salida).

Tamariio #de parte
1/4" NPT GPA-95-223
3/8" NPT GPA-95-224
1/2" NPT GPA-95-225
3/4" NPT GPA-95-320
1"NPT GPA-95-321

Inserto adaptador de tubo modular

s
Y

El inserto adaptador de tubo macho roscado, junto con la
manga modular, permiten que una unidad convencional o
una combinacion de unidades convencionales sea
conectado al sistema de aire en forma modular. Esta
caracteristica permite flexibilidad general en el disefio, de
tal manera que otros productos Wilkerson, junto con los
productos modulares pueden ser instalados en el mismo
sistema de aire.

Tamarfio #de parte
1/4" NPT GPA-95-035
3/8" NPT GPA-95-036
1/2" NPT GPA-95-037

Bracket para montar en la pared la manga modular

Disefiado para montar una sola unidad o una combinacion
de unidades directamente en la pared. La mangayy el
bracket pueden ser ordenados ensamblados de féabrica, o
Unicamente el casquillo para ser usado en mangas
modulares ya existentes.

Descripcion #de parte
Bracket GPA-95-968
Manga y Bracket GPA-95-969

16 Dixon Valve & Coupling (81) 8354-5649



Bloque multiple permite mayor flexibilidad en el disefio. El
bloque mdltiple puede ser instalado después del filtro, o
regulador, ofreciendo tres puertos auxiliares de %" NPT.
Puertos de entradas/salidas son de ¥2" no roscados.

WILKERSON - ACCESORIOS

Bloque multiple modular

GPA-95-919

Véalvula de cierre modular

Vélvulas de tres vias pueden ser instaladas

inmediatamente corriente-arriba de una unidad sencilla o

de una combinaciéon de unidades. La valvula esta

asegurada a la unidad con una manga modular o un
casquillo para montarse en pared. Valvula tipo bola opera

con Y4 de giro de posicion abierta a cerrada.

Particularmente Util para aislar y quitar la presion de una
unidad corriente-abajo que requiera mantenimiento o
reemplazo. La valvula puede ser asegurada en posicion

abierta o cerrada.

Tamarfio #de parte

1/4" NPT GPA-95-096
3/8" NPT GPA-95-097
1/2" NPT GPA-95-098

Manémetro de Montaje Parejo ("Flush Mount") Para Serie 08

Para unidades originalmente compradas para usar con
manometros de montaje empotrado.

Descripcion

#de parte

0-160 PSI Mandémetro de
montaje parejo R0O8 y B08

GRP-96-719

Para reemplazar indicadores dafiados en filtros normales y
de coagulacion modular. La pérdida de presién cambia la
ventana del indicador de verde a rojo.

Indicador de Presion Diferencial

Descripcion #de parte
Para M16, M26, M30y M32 DP2-01-000
Para F35y M35 DP2-01-001

Dixon Valve & Coupling (81) 8354-5649 17



WILKERSON - ACCESORIOS

Drenes 6 Purgas Automaticas y Manuales

#de parte Descripcion
GRP-96-716 |Dren automatico para FO8 y BO8
GRP-95-973 |Dren automatico para flotador para F16, F26 y F30
GRP-95-182 [Dren manual con grifo para F16, F26 y F30
U <
! l % Elementos Filtrantes
#de parte Para Tamafio
% FRP-95-235 FOO 5 micrones
GPA-86-737 GPA-87-010 GRP-96-739 GPA-96-738 FRP-96-729 Fos 5 micrones
Juego De Ménsulas y Empaladores De Montaje FRP-95-160 F16 5 micrones
#de parte Descripcion FRP-95-115 F26 5 micrones
GRP-95-747 | Ménsula de montaje (L Tipo) y Tuerca para ROO FRP-95-209 F30 ° micrones
GPA-95-011 | Ménsula de montaje (L Tipo) y Tuerca para R16 FRP-95-505 F35 ° micrones
RPA-95-947 | Ménsula de montaje (C Tipo) y Tuerca para R26 FRP-95-566 Fa2 > micrones
GRP-95-754 | Ménsula de montaje (L Tipo) para FOO y LOO
GPA-95-016 M?nsula de montaj:e (L Tipo) para F16 y L16 Kit De Reparacion Para Reguladores
GPA-95-946 | Ménsula de montaje (L Tipo) para F26 y L26 —
GPA-96-737 | Ménsula de montaje (T Tipo) con juego de #de parte Descripcion
empa|mad0res Serie 08 RRP-95-131 Kit de reparaci()n para R16
GPA-97-010 | Ménsula de montaje (C Tipo) para Serie 08 RRP-95-952 Kit de reparacion para R26
GRP-96-739 | Ménsula de montaje (L Tipo) para R08 y B08 RRP-95-159 Ensamble de valvula para R30
GPA-96-738 | Juego de empalmadores para sello 08 RRP-95-161 Ensamble de valvula para R40
Tazones y Guardas Accessorios Para Lubricadores
#de parte Descripcion #de parte Descripcién
GRP-96-310 | Tazén plastico con vélvula check de dren para FOO LRP-95-239 [Kit de domo y mirilla para LOO, L16 y L26
GRP-96-712 | Tazén plastico con dren manual para FO8 y B0O8 LRP-96-710 (Kit de domo y mirilla para LO8
GRP-96-506 | Tazén metélico con dren manual para FOO y LOO LRP-95-249 |Kit de domo y mirilla para L30, L40 y L50
FRP-95-014 |Tazon plastico y guarda metalica con dren manual
para F16
FRP-95-015 |Tazon plastico y guarda metalica con dren Reemplazos De Elementos
automatico para F16 #de parte Descripcion
GRP-95-133 [Tazdn metélico con dren manual para F16 y L16 MTP-95-548 Elemento tipo C para M16
FRP-95-950 [Tazén metélico con dren automatico para F16 MTP-95-549 Elemento tipo C para M26
GRP-95-935 | Tazdn plastico y guarda metalica con dren manual MTP-95-551 Elemento tipo C para M30
para F26 MTP-95-502 Elemento tipo C para M35
GRP-95-948 | Tazdn plastico y guarda metalica con dren DRP-85-059 4 Recambios De Silice Para X03
automatico para F26
GRP-95-931 [Tazén metélico con dren manual para F26 y L26
GRP-95-960 | Tazén metalico con dren automatico para F26 Bloques De Extremo Para Serie 08
FRP-95-832 [Tazon plastico y guarda metalica con dren manual #de parte Descripcion
para F30 GPA-97-019 Bloque de extremo para serie 08 de 1/4"
FRP-95-775 |Tazon plastico y guarda metalica con dren GPA-97-020 Blogue de extremo para serie 08 de 3/8"
automético para F30
GRP-95-676 | Tazén metalico con dren manual para F30 y L30 Manémetro Empotrado Para Serie 08
GRP-95-970 [Tazén metdlico con dren automatico para F30 Para unidades originalmente compradas con Mandémetro empotrado
GRP-95-857 | Tazén plastico, sin dren para LOO #de parte Descripcion
LRP-96-736 Tazc:)n p|{§lst.ICO con dren manual para L0O8 GRP-96-719 0-160 PSI Manémetro empotrado
GRP-95-019 | Tazén plast!co y guarda con dren manual para L16 para RO8 y BO8
LRP-96-937 |Tazon plastico, sin dren para L16
LRP-96-938 |Tazon plastico, sin dren para L26
LRP-96-940 |Tazon plastico, sin dren para L30
18 Dixon Valve & Coupling (81) 8354-5649




DIXON-WILKERSON REFERENCIA CRUZADA

Lubricadores

Reguladores

Filtros

Dixon Wilkerson
FO08-01A F08-01-SR00
F08-02A F08-02-SR00
F08-01M F08-01-SK00
F08-02M F08-01-SK00
F08-01AMB F08-01-SS00
F08-02AMB F08-02-SS00
F08-01MMB F08-01-SL00
F08-02MMB F08-02-SL00
F16-02A F16-02-F00
F16-03A F16-03-F00
F16-04A F16-04-F00
F16-02M F16-02-000
F16-03M F16-03-000
F16-04M F16-04-000
F16-02AMB F16-02-FGO
F16-03AMB F16-03-FGO
F16-04AMB F16-04-FGO
F16-02MMB F16-02-G00
F16-03MMB F16-03-G00
F16-04MMB F16-04-G00
F26-02A F26-02-F00
F26-03A F26-03-F00
F26-04A F26-04-F00
F26-02M F26-02-000
F26-03M F26-03-000
F26-04M F26-04-000
F26-02AMB F26-02-FGO
F26-03AMB F26-03-FGO
F26-04AMB F26-04-FGO
F26-02MMB F26-02-G00
F26-03MMB F26-03-G00
F26-04MMB F26-04-G00
F30-06A F30-06-F00
F30-08A F30-08-F00
F30-06M F30-06-000
F30-08M F30-08-000
F30-06AMB F30-06-FGO
F30-08AMB F30-08-FGO
F30-06MMB F30-06-G00
F30-08MMB F30-08-G00
F35-0BAMB F35-0B-F00
F35-0CAMB F35-0C-F00
F35-0BMMB F35-0B-000
F35-0CMMB F35-0C-000

Filtros/Reguladores
Dixon Wilkerson
B08-01AG B08-01-FRGO
B08-01MG B08-01-FKGO
B08-01AGMB B08-01-LSGO
B08-01MGMB B08-01-LLGO
B08-02AG B08-02-FRGO
B08-02MG B08-02-FKGO
B08-02AGMB B08-02-LSGO
B08-02MGMB B08-02-LLGO
CB6-02A* CB6-02-F00
CB6-02M* CB6-02-000
CB6-02AMB* CB6-02-FGO
CB6-02MMB* CB6-02-G00
CB6-03A* CB6-03-F00
CB6-03M* CB6-03-000
CB6-03AMB* CB6-03-FGO
CB6-03MMB* CB6-03-G00
CB6-04A* CB6-04-F00
CB6-04M* CB6-04-000
CB6-04AMB* CB6-04-FGO
CB6-04MMB* CB6-04-G00

* Estas partes se suministran con
un manémetro, i.e. CB6-02AG,

CB6-02MG, etc.

Dixon Wilkerson Dixon Wilkerson
L08-01A L08-01-LK00 R08-01RG R08-01-FOGO
L08-02A L08-02-LK00 R08-01R R08-01-F000
L08-01AMB L08-01-LLOO R08-02RG R08-02-FOGO
L08-02AMB L08-02-LL00 R08-02R R08-02-F000
L16-02A L16-02-000 R16-02RG R16-02-G00
L16-03A L16-03-000 R16-02R R16-02-000
L16-04A L16-04-000 R16-03RG R16-03-G00
L16-02AMB L16-02-G00 R16-03R R16-03-000
L16-03AMB L16-03-G00 R16-04RG R16-04-G00
L16-04AMB L16-04-G00 R16-04R R16-04-000
L26-02A L26-02-000 R26-02RG R26-02-G00
L26-03A L26-03-000 R26-02R R26-02-000
L26-04A L26-04-000 R26-03RG R26-03-G00
L26-02AMB L26-02-G00 R26-03R R26-03-000
L26-03AMB L26-03-G00 R26-04RG R26-04-G00
L26-04AMB L26-04-G00 R26-04R R26-04-000
L30-06A L30-06-000 R30-06RG R30-06-G00
L30-08A L30-08-000 R30-06R R30-06-000
L30-06AMB L30-06-G00 R30-08RG R30-08-G00
L30-08AMB L30-08-G00 R30-08R R30-08-000
L40-0AAMB L40-0A-G0O R30-0ARG R30-0A-G00O
L40-0BAMB L40-0B-G00O R30-0AR R30-0A-000
L40-0CAMB L40-0C-G00 R40-0BRG R30-0B-G00
L40-0AA L40-0A-000 R40-0BR R40-0B-000
L40-0BA L40-0B-000 R40-0CRG R40-0C-G00
L40-0CA L40-0C-000 R40-0CR R40-0C-000
L50-0CAMB L50-0C-G0O Reguladores De Alta Presién
Unidades Combinadas Dixon Wilkerson
Dixon Wilkerson R16-02RHG R16-02-GHO
CO08-01A C08-01-FRGO R16-02RH R16-02-HOO
C08-01M C08-01-FKGO R16-03RHG R16-03-GHO
CO08-02A C08-02-FRGO R16-03RH R16-03-HOO
C08-02M C08-02-FKGO0 R16-04RHG R16-04-GHO
C08-01AMB C08-01-LSGO R16-04RH R16-04-HO0
C08-01MMB C08-01-LLGO R26-02RHG R26-02-GHO
C08-02AMB C08-02-LSGO0 R26-02RH R26-02-HO0
C08-02MMB, C08-02-LLGO R26-03RHG R26-03-GHO
C16-02A C16-02-FO0 R26-03RH R26-03-HO0
C16-02M C16-02-000 R26-04RHG R26-04-GHO
C16-02AMB C16-02-FGO R26-04RH R26-04-HO0
C16-02MMB C16-02-G00 R30-06RHG R30-06-GHO
C16-03A C16-03-F00 R30-06RH R30-06-HO0
C16-03M C16-03-000 R30-08RHG R30-08-GHO
C16-03AMB C16-03-FGO R30-08RH R30-08-HO0
C16-03MMB C16-03-G00 R30-0ARHG R30-0A-GHO
C16-04A C16-04-F00 R30-0ARH R30-0A-HOO
C16-04M C16-04-000 R40-0BRHG R40-0B-GHO
C16-04AMB C16-04-FGO R40-0BRH R40-0B-HOO
C16-04MMB C16-04-G00 R40-0CRHG R40-0C-GHO
C26-02A C26-02-FO0 R40-0CRH R40-0C-HOO
C26-02M C26-02-000 i
b 0PAMB Cop09.FG0 FlItr.os Coagulante§ Modulares
C26-02MMB C26-02-G00 Dixon Wilkerson
C26-03A C26-03-F00 M16-02A M16-02-F00
C26-03M C26-03-000 M16-03A M16-03-F00
C26-03AMB C26-03-FGO M16-04A M16-04-F0O0
C26-03MMB C26-03-G00 M16-02M M16-02-000
C26-04A C26-04-F00 M16-03M M16-03-000
C26-04M C26-04-000 M16-04M M16-04-000
C26-04AMB C26-04-FGO M26-02A M26-02-F00
C26-04MMB C26-04-G00 M26-03A M26-03-F00
C31-06A C31-06-F00 M26-04A M26-04-F00
C31-06M C31-06-000 M26-02M M26-02-000
C31-06AMB C31-06-FGO M26-03M M26-03-000
C31-06MMB C31-06-G0 M26-04M M26-04-000
C31-08A C31-08-F00 M30-04A M30-04-F00
C31-08M C31-08-000 M30-06A M30-06-F00
C31-08AMB C31-08-FGO M30-08A M30-08-F00
C31-08MMB C31-08-G00 M32-0AAMB M32-0A-F00
M35-0BAMB M35-0B-F00
M35-0CAMB M35-0C-F00

Dixon Valve & Coupling (81) 8354-5649
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A través de sus divisiones y compafiias afiliadas, Dixon
es reconocido como el primer fabricante y proveedor de
acoples de mangueras y accesorios que alcanzan
diferentes usos industriales. La extension de Dixon abarca
productos alimenticios, lacteos, bebidas y cervecerias,
camiones cisterna, mineria, construccién, quimicos,
petréleo, campos petroleros, refineria, nucleary
manufactura.

Dixon presta debida atencion a los valores que han
formado nucleo de su éxito por décadas: excelente servicio
al cliente, calidad de productos, y los valores basicos
como responsabilidad, respeto, atencién, ciudadania,
confianza y justicia.

La Conexion Correcta ™

Dixva, S. de R.L. de C.V.

Av. Churubusco #1600 - Local #4

Esq. Francisco Beltran

Col. Francisco I. Madero

64560 Monterrey N.L., México

Tel: (81) 8354-5649

Fax: (81) 8354-8197

www.dixonvalve.com
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